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Overenskomst
mellom Kongeriket Norge og Republikken India
til unngéelse av dobbeltbeskatning og forebyggelse
av skatteunndragelse med hensyn til skatter av
inntekt og formue

Kongeriket Norges Regjering og Republikken Indias Regjering som
onsker & inngd en overenskomst til unngéelse av dobbeltbeskatning
og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inn-
tekt og formue, er blitt enige om felgende:

Artikkel 1
DE PERSONER SOM OVERENSKOMSTEN GJELDER

Denne overenskomst far anvendelse pé personer som er bosattien av
eller i begge de kontraherende stater.

Artikkel 2
DE SKATTER SOM OVERENSKOMSTEN GJELDER

1. De gjeldende skatter som overenskomsten far anvendelse pé er
iseer:
a) I India:
(i) inntektsskatt inkludert tilleggsavgifter palagt i hen-
hold til lov om inntektsskatt av 1961 (nr. 43 for 1961);
(ii) tilleggsskatt palagt i henhold til lov om tilleggsskatt pa
selskapsoverskudd av 1964 (nr. 7 for 1964);
(iii) formuesskatt palagt i henhold til lov om formuesskatt
av 1957 (nr. 27 for 1957);
(i det folgende kalt indisk skatt).
b) I Norge:
(i) inntektsskatt til staten;
(ii) inntektsskatt til fylkeskommunen;

(iii) inntektsskatt til kommunen;
(iv) fellesskatt til Skattefordelingsfondet;

(v) formuesskatt til staten;
(vi) formuesskatt til kommunen;

(vii) skatt til staten vedrerende inntekt og formue i for-
bindelse med undersgkelse etter og utnyttelse av un-
dersjoiske petroleumsforekomster og dertil knyttet
virksomhet og arbeid, herunder transport av utvunnet
petroleum;

(viii) avgift til staten av honorar som tilfaller kunstnere bo-
satt i utlandet;

(ix) sjemannsskatt;
(i det folgende kalt «norsk skatt»).
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Overenskomsten skal ogsa f4 anvendelse pé alle skatter av sam-

me eller vesentlig lignende art, som i tillegg til eller i stedet for de
gjeldende skatter, nevnt i punkt 1, blir utskrevet av en av de kon-
traherende stater etter tidspunktet for undertegningen av denne
overenskomst. De komptente myndigheter i de kontraherende
stater skal underrette hverandre om alle vesentlige endringer
som er blitt foretatt i deres respektive skattelover.

Artikkel 3
ALMINNELIGE DEFINISJONER

Hvis ikke annet fremgar av sammenhengen har felgende uttrykk

i overenskomsten denne betydning:

a)

b)

f)

g)

h)

i)

«India» betyr det indiske territorium herunder sjoterritoriet
og luftrommet over, samt enhver annen maritim sone hvor
India overensstemmende med indisk lovgivning og folkeret-
ten har suverene rettigheter, andre befoyelser og jurisdiks-
jon;

«Norge» betyr Kongeriket Norge, herunder ethvert omrade
utenfor Kongeriket Norges sjoterritorium, hvor Kongeriket
Norge overensstemmende med norsk lovgivning og folkeret-
ten, kan utgve sine rettigheter med hensyn til havbunnen og
undergrunnen samt deres naturforekomster; uttrykket om-
fatter ikke Svalbard, Jan Mayen og de norske biland utenfor
Europa; :

«en kontraherende stat» og «den annen kontraherende stat»
betyr Norge eller India, slik det fremgér av sammenhengen;
«skatt» betyr indisk eller norsk skatt, slik det fremgér av
sammenhengen, men omfatter ikke belgp som skal erlegges
pa grunnlag av en forseelse eller forsemmelse med henyn til
skatter som omfattes av denne overenskomst eller som ut-
gjor straffetillegg ilagt i tilknytning til slike skatter;
«person» omfatter en fysisk person, et selskap og enhver an-
nen sammenslutning som i henhold til gjeldende skattelov-
givning i de respektive kontraherende stater behandles som
en skattemessig enhet;

«selskap» betyr enhver juridisk person eller enhver enhet
som i henhold til gjeldende skattelovgivning i de respektive
kontraherende stater behandles som et selskap eller juridisk
person;

«foretagende i en kontraherende stat» og «foretagende i den
annen kontraherende stat» betyr henholdsvis et foretagende
som drives av en person bosatt i en kontraherende stat og et
foretagende som drives av en person bosatt i den annen kon-
traherende stat;

«kompetent myndighet» betyr for sa vidt angar India, «the
Central Government in the Ministry of Finance (Departe-
ment of Revenue)» eller den som har fullmakt fra dette; og for
s& vidt angar Norge, Finans- og tollministeren eller den som
har fullmakt fra ham;

«statsborgere» betyr alle fysiske personer som er borgere av
en kontraherende stat og alle juridiske personer, interessent-
skaper og sammenslutninger som erverver sin status som sa-
dan i henhold til gjeldende lovgivning i en kontraherende
stat;

«internasjonal fart» betyr enhver transport med skip eller
luftfartey drevet av et foretagende i en kontraherende stat,
unntatt nar skipet eller luftfarteyet gar i fart bare mellom
steder i den annen kontraherende stat.
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overenskomsten far anvendelse pa.

Artikkel 4
SKATTEMESSIG BOPEL

styre eller ethvert annet lignede kriterium.

gende regler:

a) han skal anses for bosatt i den stat hvor han disponerer fast
bolig. Hvis han disponerer fast bolig i begge stater, skal han
anses for bosatt i den stat hvor han har de sterkeste person-
lige og okonomiske forbindelser (sentrum for livsinteresse-

ne);

b) hvis det ikke kan bringes pa det rene i hvilken stat har har
sentrum for livsinteressene, eller hvis han ikke disponerer en
fast bolig i noen av dem, skal han anses for bosatt i den stat

hvor har har vanlig opphold;

c) hvis han har vanlig opphold i begge stater eller ikke i noen av
dem, skal han anses for bosatt i den stat hvor han er stats-

borger;

d) hvis han er statsborger av begge stater eller ikke av noen av
dem, skal de kompetente myndigheter i de kontraherende

stater avgjere spersmalet ved gjensidig avtale;

virkelige ledelse har sitt sete.

Artikkel 5
FAST DRIFTSSTED

ler delvis blir utevet.

2. Uttrykket «fast driftssted» omfatter seerlig:

a) et sted hvor foretagendet har sin ledelse;
b) en filial;

c) et kontor;

d) en fabrikk;

e) et verksted;

f) etbergverk,en olje- eller gasskilde, et stenbrudd eller ethvert

annet sted hvor naturforekomster utvinnes;
g) et lagerhus der en person yter lagringstjenester til andre;

h) et gardsbruk, plantasje eller annet sted hvor jordbruk, skog-
bruk, plantasjevirksomhet eller lignende virksomhet uteves;
i) lokaler som brukes som utsalgssted eller til & motta eller er-

verve bestillinger;

j) en installasjon eller innretning som brukes til undersokelse

av naturforekomster;

Ved en kontraherende stats anvendelse av overenskomsten skal
ethvert uttrykk som ikke er definert i den, nar ikke annet fremgar
av sammenhengen, ha den betydning som felger av lovgivningen i
vedkommende kontraherende stat med hensyn til de skatter som

1 denne overenskomst betyr uttrykket «person bosatt i en kontra-
herende stat» enhver person som i henhold til lovgivningen i den-
ne stat er skattepliktig der pa grunnlag av domisil, bopel, sete for

Nar en fysisk person ifglge bestemmelsene i punkt 1 er bosatt i
begge kontraherende stater, skal hans status avgjeres etter fol-

Nar en annen person enn en fysisk person ifelge bestemmelsene i
punkt 1 anses for bosatt (hjemmeherende) i begge kontraherende
stater, skal den anses for bosatt (hjemmeherende) i den stat den

Uttrykket «fast driftssted» betyr i denne overenskomst et fast for-
retningssted gjennom hvilket et foretagendes virksomhet helt el-
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k) stedet for et bygningsarbeid, et anleggs-, monterings-, eller
installasjonsprosjekt eller tilsynsvirksomhet i tilknytning til
slike, men bare hvis slikt sted opprettholdes, eller prosjektet
eller virksomheten varer mer enn tre méaneder, eventuelt
sammen med andre slike steder, prosjekter eller virksom-
heter;

1) ytelse av tjenester, herunder konsulenttjenester, av et fore-
tagende gjennom ansatte eller annet personell som er enga-
sjert av foretagendet for dette formal, men bare hvis denne
type virksomhet uteves i landet (i anledning det samme eller
et tilknyttet prosjekt) i et eller flere tidsrom som tilsammen
overstiger seks méaneder i lepet av en 12 méneders periode.

Uansett de foregdende bestemmelser i denne artikkel, skal ut-

trykket «fast driftssted» ikke anses & omfatte:

a) bruk av innretninger utelukkende til lagring, eller utstilling
av varer som tilhgrer foretagendet;

b) opprettholdelsen av et varelager som tilherer foretagendet
utelukkende for lagring eller utstilling;

c) 6pprettholdelsen av et varelager som tilhegrer foretagendet
utelukkende for bearbeidelse ved et annet foretagende;

d) opprettholdelsen av et fast forretningssted utelukkende for
innkjep av varer, eller til innsamling av opplysninger, for fo-
retagendet;

e) opprettholdelsen av et fast forretningssted utelukkende for
reklame, meddelelse av opplysninger, vitenskaplig forskning
eller for & drive annen virksomhet som for foretagendet er av
forberedende art eller har karakter av en hjelpevirksomhet.

Bestemmelsene i underpunktene a) til €) skal imidlertid ikke

komme til anvendelse dersom et foretagende opprettholder et an-

net fast forretningssted i den annen kontraherende stat for andre
formal enn de som angis i de nevnte underpunkter.

Nar en person, som ikke er en uavhengig mellommann som be-

stemmelsene i punkt 5 gjelder for, opptrer i en kontraherende stat

pa vegne av et foretagende i den annen kontraherende stat, anses
foretagendet, uansett bestemmelsene i punktene 1 og 2, for & ha et
fast driftssted i den forstnevnte kontraherende stat, dersom

a) han har og vanligvis utever i denne stat fullmakt til & slutte
kontrakter pa vegne av foretagendet, bortsett fra hvis hans
virksomhet er begrenet til innkjop av varer pa vegne av fore-
tagendet;

b) han ikke har slik fullmakt, men vanligvis opprettholder i den
forstnevnte stat et varelager hvorfra han regelmessig ut-
leverer varer pa vegne av foretagendet; eller

¢) hanvanligvis erverver bestillinger i den forstnevnte stat, helt
eller i det vesentlige for foretagendet selv, eller for fore-
tagendet og andre foretagender som kontrollerer, blir kon-
trollerte av, eller som er underlagt den samme felles ledelse
som dette foretagende.
Et foretagende i en kontraherende stat skal ikke anses for & ha
fast driftssted i den annen kontraherende stat bare av den grunn
at det driver forretningsvirksomhet i denne annen stat gjennom
en megler, kommisjoneer eller annen uavhengig mellommann, sa-
fremt disse personer opptrer innenfor rammen av sin ordineere
forretningsvirksomhet. Hvis imidlertid virksomheten til en slik
representant helt eller for det vesentlige uteves pa vegne av dette
foretagendet selv, eller p& vegne av dette foretagendet og andre
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foretagender som kontrollerer, blir kontrollert av, eller er under-
lagt den samme felles ledelse som dette foretagendet, skal han
ikke anses som en uavhengig mellommann i dette punkts for-
stand, med mindre det blir pavist at transaksjonene mellom re-
presentanten og foretagendet ikke ble foretatt pa vilkar som ville
ha veert avtalt mellom uavhengige parter (<armlengdevilkar»). I
sa fall far bestemmelsene i punkt 4 anvendelse.

Den omstendighet at et selskap hjemmeheorende i en kontra-
herende stat kontrollerer eller blir kontrollert av et selskap som
er hjemmehgrende i den annen kontraherende stat, eller som ut-
gver virksomhet i denne annen stat (enten gjennom et fast drifts-
sted eller p4 annen mate), medferer ikke i seg selv at et av disse
selskaper anses for et fast driftssted for det annet.

Artikkel 6
INNTEKT AV FAST EIENDOM

Inntekt som en person bosatt i en kontraherende stat oppebeerer
av fast eilendom (herunder inntekt av jordbruk eller skogbruk)
som ligger i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i den-
ne annen stat.

Uttrykket «fast eiendom» skal ha den betydning som det har etter
lovgivningen i den kontraherende stat hvor vedkommende eien-
dom ligger. Uttrykket omfatter under enhver omstendighet tilbe-
hor til fast eiendom, besetning og redskap som anvendes i jord-
bruk og skogbruk, rettigheter som er undergitt privatrettens reg-
ler om fast eiendom, bruksrett til fast eiendom og rett til varieren-
de eller faste ytelser som vederlag for utnyttelse av eller retten til
& utnytte mineralforekomster, kilder og andre naturforekomster.
Skip, bater og luftfartey anses ikke som fast eiendom.

Bestemmelsene i punkt 1 far anvendelse p& inntekt som oppe-
beeres ved direkte bruk, utleie eller ved enhver annen form for ut-
nyttelse av fast eiendom.

Bestemmelsene i punktene 1 og 3 far ogsa anvendelse pa inntekt
av fast eiendom som tilhgrer et foretagende, og pa inntekt av fast
eiendom som anvendes ved utevelse av selvstendige personlige
tjenester.

Artikkel 7
FORTJENESTE VED FORRETNINGSVIRKSOMHET

Fortjeneste som oppebeeres av et foretagende i en kontraherende
stat skal bare kunne skattlegge i denne kontraherende stat, med
mindre foretagendet utever forretningsvirksomhet i den annen
kontraherende stat gjennom et fast driftssted der. Hvis fore-
tagendet utever slik forretningsvirksomhet, kan dets fortjeneste
skattlegges i den annen stat, men bare s& meget av den som kan
tilskrives:

a) dette faste driftssted;

b) salgidenne annen stat av varer av samme eller lignende art

som de som selges gjennom det faste driftssted, eller

c) annen forretningsvirksomhet som uteves i denne annen stat
av samme eller lignende art som den som drives gjennom det
faste driftssted.

Nar et foretagende i en kontraherende stat utever forretnings-

virksomhet i den annen kontraherende stat gjennom et fast



1986—87

St.prp. nr. 72

Overenskomst mellom Kongeriket Norge og Republikken India til unngaelse

19
Vedlegg

av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og formue.

driftssted der, skal det, med forbehold av bestemmelsene i punkt
3,i hver kontraherende stat tilskrives det faste driftssted den for-
tjeneste som det ventelig ville ha ervervet hvis det hadde veert et
seerskilt og selvstendig foretagende som utevet samme eller lig-
nende virksomhet under de samme eller lignende forhold og som
opptradte helt uavhengig i forhold til det foretagende hvis faste

driftssted det er.

rige kontorer.

denne artikkel.

anledning av dettes innkjop av varer for foretagendet.

grunn for noe annet.

artikler ikke bergres av reglene i neerveerende artikkel.

Artikkel 8
LUFTFART

skattlegges i denne stat.

Ved fastsettelsen av et fast driftssteds fortjeneste skal det i sam-
svar med bestemmelsene og begrensningene i denne stats skatte-
lovgivning innremmes fradrag for utgifter som er palept i for-
bindelse med det faste driftssted, herunder direksjons- og almin-
nelige administrasjonsutgifter, uansett om de er palept i den stat
hvor det faste driftssted ligger eller andre steder. Imidlertid skal
det ikke innremmes slikt fradrag for belep (bortsett fra for refu-
sjon av faktiske utgifter) som eventuelt matte bli betalt av det fas-
te driftssted til foretagendets hovedkontor eller til et av dets ovri-
ge kontorer i form av royalties, honorarer eller annen lignende
betaling som vederlag for bruken av patenter, know-how eller
andre rettigheter, eller i form av provisjon eller andre betalinger
for utferelsen av bestemte tjenester eller for administrasjon, el-
ler, unntatt nar det gjelder et bankforetagende, i form av renter av
penger utlant til det faste driftssted. Likeledes skal det ved be-
regningen av et fast driftssteds fortjeneste ikke tas hensyn til be-
lep (bortsett fra for refusjon av faktiske utgifter) som det faste
driftssted avkrever foretagendets hovedkontor eller et av dets ov-
rige kontorer i form av royalties, honorarer eller annen lignende
betaling som vederlag for bruken av patenter, know-how eller
andre rettigheter, eller i form av provisjon eller andre betalinger
for utforelsen av bestemte tjenester eller for administrasjon, el-
ler, unntatt nar det gjelder et bankforetagende, i form av renter av
penger utlant til foretagendets hovedkontor eller til et av dets ov-

I den utstrekning det har veert vanlig praksis i en kontraherende
stat & fastsette den fortjeneste som skal tilskrives et fast drifts-
sted pa grunnlag av en fordeling av foretagendets samlede for-
tjeneste pa dets forskjellige avdelinger, skal intet i punkt 2 ute-
lukke denne kontraheherende stat fra & fastsette den skattbare
fortjeneste ved en slik fordeling som maétte veere vanlig. Den for-
delingsmetode som anvendes skal imidlertid veere slik at resulta-
tet blir overensstemmende med de prinsipper som er fastsatt i

Ingen fortjeneste skal henfores til et fast driftssted utelukkende i
Ved anvendelse av de foranstiende punkter skal den fortjeneste
som tilskrives det faste driftssted fastsettes etter den samme

fremgangsmate hvert ar, med mindre det er fyldestgjerende

Hvor fortjenesten omfatter inntekter som er seerskilt omhandlet i
andre artikler i denne overenskomst, skal bestemmelsene i disse

Fortjeneste som oppebeeres av et foretagende i en kontraherende
stat ved driften av luftfartey i internasjonal fart skal bare kunne
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2.

eller i et internasjonalt driftskontor.

sjon.

der slike renter.

transport.

Artikkel 9
SKIPSFART

Fortjeneste som oppebeeres av et foretagende i en kontraherende
stat ved driften av skip i internasjonal fart skal bare kunne skatt-

legges i denne stat.

Uansett bestemmelsene i punkt 1 kan fortjeneste ved driften av
skip i internasjonal fart skattlegges i den kontraherende stat
hvor slik virksomhet blir utevet, men den skatt som beregnes skal
ikke overstige 50 prosent av den skatt som ellers ville veert palagt
i henhold til den interne lovgivning i denne stat. Ved anvendelse
av dette punkt skal den fortjeneste som skattlegges i India ikke
overstige 7,5 prosent av de belep som mottas for transport av pas-

sasjerer eller gods tatt ombord i India.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ogsd anvendelse pa for-
tjeneste oppebaret ved deltagelse i en «pool», et felles forretnings-

foretagende eller i et internasjonalt driftskontor.

traherende stater hvis:

a) foretagende blir drevet av et selskap eller annen sammen-
slutning av personer som alle er solidarisk ansvarlige og

hvorav minst en person har ubegrenset ansvar; og

b) minsten av disse personer er bosattien av de kontraherende
stater og en eller flere av dem er bosatt i den annen kontra-

herende stat; og

c) den virkelige ledelse for foretagende ikke blir utevet ute-

lukkende i en av de kontraherende stater.

I sa fall skal foretagendets fortjeneste, med forbehold av punkt 2 i
denne artikkel, skattlegges i den stat hvor de interessenter som er
nevnt i underpunktene b) er bosatt og i forhold til deres andel av
fortjenesten. Bestemmelsene i dette punkt skal ikke tolkes slik at
det innremmes lempninger for deltagere som er bosatt i en annen

stat enn de kontraherende stater.

Bestemmelsene i punkt 1 far ogsa anvendelse pé fortjeneste op-
pebaret ved deltakelse i en «pool», et felles forretningsforetagende

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 skal fa anvendelse pa for-
tjeneste oppebaret av det felles norske, danske og svenske luft-
fartskonsortium Scandinavian Airlines System (SAS), men bare i
den utstrekning fortjenesten oppebéret av Det Norske Luft-
fartsselskap A/S (DNL), den norske interessent i Scandinavian
Airlines System (SAS), svarer til dens andel i nevnte organisa-

Ved anvendelsen av denne artikkel skal renter av kapital som er
knyttet til driften av luftfartey i internasjonal fart, ansees som
fortjeneste oppebaret ved driften av slike luftfarteyer, og bestem-
melsene i artikkel 12 skal ikke komme til anvendelse nar det gjel-

Uttrykket «driften av luftfartey» skal bety virksomhet ved luft-
transport av passasjerer, post, buskap eller gods, utevet av eiere,
leiere eller befraktere av luftfartey, herunder salg av billetter for
slik transport pa vegne av andre foretagender, tilfeldig leie av
luftfartey og enhver annen virksomhet direkte knyttet til slik

Et foretagende skal anses for & veere et foretagende i begge kon-
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Ved anvendelsen av denne artikkel skal fortjeneste ved driften av
skip innbefatte fortjeneste oppebaret ved bruk, vedlikehold og
leie av containere (innbefattet tilhengere og tilknyttet utstyr for
transport av containere) i forbindelse med transport av gods eller
varer i internasjonal fart.

Artikkel 10

FORETAGENDER MED FAST TILKNYTNING TIL HVERANDRE
I tilfelle hvor

a) etforetagende i en kontraherende stat deltar direkte eller in-
direkte i ledelsen, kont ann kontraherende stat, eller

b) samme personer deltar direkte eller indirekte i ledelsen, kon-
trollen eller kapitalen i et foretagende i en kontraherende
stat og et foretagende i den annen kontraherende stat,

skal felgende gjelde:

Dersom det i slike tilfelle mellom de to foretagender blir avtalt eller
palagt vilkar i deres kommersielle eller finansielle samkvem som av-
viker fra dem som ville ha veert avtalt mellom uavhengige fore-
tagender, kan enhver fortjeneste som uten disse vilkar ville ha tilfalt
et av foretagendene, men i kraft av disse vilkar ikke har tilfalt dette,
medregnes i og skattlegges sammen med dette foretagendets for-
tjeneste.

Artikkel 11
DIVIDENDER

Dividender som utdeles av et selskap hjemmeherende i en kon-
traherende stat til en person bosatt i den annen kontraherende
stat, kan skattlegges i denne annen stat.

Slike dividender kan imidlertid ogs& skattlegges i den kontra-

herende stat hvor det selskap som utdeler dividendene er hjem-

meherende og i henhold til denne kontraherende stats lovgivning,
men hvis mottakeren er den virkelige rettighetshaver til dividen-
dene skal den skatt som ilegges ikke overstige:

a) 15 prosent av dividendenes bruttobelep, hvis den virkelige
rettighetshaver er et selskap (unntatt interessentskap) som
direkte innehar minst 25 prosent av kapitalen'i det selskap
som utdeler dividendene, og dividendene kan henferes til en
ny innbetaling;

b) 25 prosent av dividendenes bruttobelep i alle andre tilfelle.

Dette punkt bergrer ikke skattleggingen av selskapet for s& vidt
angar den fortjeneste hvorav dividendene utdeles.

Uttrykket «dividender» i denne artikkel betyr inntekt av aksjer,
eller andre rettigheter som ikke er gjeldsfordringer, med rett til
andel i overskudd, samt inntekt av andre selskapsrettigheter som
i henhold til lovgivningen i den stat hvor det utdelende selskap er
hjemmeherende, er undergitt den samme skattemessige behand-
ling som inntekt av aksjer.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nar den vir-
kelige rettighetshaver til dividendene er bosatt i en kontraheren-
de stat og utever forretningsvirksomhet gjennom et fast drifts-
sted i den annen kontraherende stat hvor det utdelende selskap
er hjemmeherende, eller i denne annen stat yter selvstendige per-
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sonlige tjenester fra et fast sted der, og de aksjer hvorav dividen-
dene utdeles reelt er knyttet til det faste driftssted eller det faste
sted. I s& fall far bestemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller ar-

tikkel 15 anvendelse.

fra denne annen stat.

hetshaver er bosatt i den annen kontraherende stat.

Artikkel 12
RENTER

Renter som skriver seg fra en kontraherende stat og utbetales til

en person bosatt i den annen kontraherende stat, kan skattlegge
i denne annen stat.

Slike renter kan imidlertid ogsa skattlegges i den kontraherende
stat hvor rentene skriver seg fra, i henhold til denne stats lov-
givning, men hvis mottakeren er den virkelige rettighetshaver til
rentene, og rentene er betalt i henhold til et 1an eller gjeldsfor-
dring som er oppstatt etter datoen for ikrafttredelsen av denne
overenskomst, skal den skatt som ilegges ikke overstige 15 pro-

sent av rentenes bruttobelep.
Uansett bestemmelsene i punkt 2, —

a) skal renter som skriver seg fra en kontraherende stat veere
unntatt fra skatt i denne stat hvis de mottas av og rettmessig

tilkommer:

(i) den annen kontraherende stats regjering eller en av
dens regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter, el-

ler
(ii) den annen kontraherende stats sentralbank;

b) skal renter som skriver seg fra en kontraherende stat veere
unntatt fra skatt i denne kontraherende stat i den utstrek-
ning det godkjennes av denne stat, hvis de mottas av og rett-
messig tilkommer enhver annen person enn de som omhand-
les i underpunkt a) og som er bosatt i den annen kontraheren-
de stat, forutsatt at transaksjonen som ligger til grunn for
gjeldsfordringen i denne henseende er blitt ansett av re-
gjeringen i den forstnevnte kontraherende stat for & fremme

den industrielle utvikling av denne stat.

Uttrykket «renter» i denne artikkel betyr inntekt av fordringer av
enhver art, uansett om de er sikret ved pant i fast eiendom eller
ikke. Uttrykket omfatter saerlig inntekt av statsobligasjoner, and-
re obligasjoner eller gjeldsbrev, herunder agiobelep og gevinster
som knytter seg til slike obligasjoner eller gjeldsbrev. Morarenter

anses ikke som renter etter denne artikkel.

Nar et selskap hjemmeherende i en kontraherende stat oppe-
beerer fortjeneste eller inntekt fra den annen kontraherende stat,
kan denne annen stat ikke skattlegge dividender utdelt av sel-
skapet, medmindre dividendene er utdelt til en person bosatt i
denne annen stat, eller de aksjer hvorav dividendene utdeles reelt
er knyttet til et fast driftssted eller et fast sted i denne annen stat,
og kan heller ikke skattlegge selskapets ikke-utdelte overskudd
selv om de utdelte dividender eller det ikke-utdelte overskudd be-
star helt eller delvis av fortjeneste eller inntekt som skriver seg

Uttrykket «<ny innbetaling» som anvendes i punkt 2 i denne artik-
kel betyr aksjekapital, bortsett fra bonusaksjer, utstedt etter da-
toen for ikrafttredelsen av denne overenskomst av et selskap
hjemmeherende i en kontraherende stat, og hvis virkelige rettig-
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Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nér den vir-
kelige rettighetshaver til rentene er bosatt i en kontraherende
stat og utever forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i
den annen kontraherende stat hvor rentene skriver seg fra, eller i
denne annen stat yter selvstendige personlige tjenester fra et fast
sted der, og den fordring som foranlediger rentebetalingen reelt
er knyttet til det faste driftssted eller det faste sted. I sa fall far be-
stemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller artikkel 15 anvendelse.

Renter skal anses & skrive seg fra en kontraherende stat nar be-
taleren av rentene er denne stat selv, en av dens regionale eller lo-
kale forvaltningsmyndigheter eller en person bosatt i denne stat.
Nar imidlertid den person som betaler rentene, enten han er bo-
satt i en kontraherende stat eller ikke, i en kontraherende stat
har et fast driftssted eller et fast sted som den gjeld rentene be-
tales av er knyttet til, og som rentene belastes, da skal slike renter
anses & skrive seg fra den stat hvor det faste driftssted eller det
faste sted ligger.

Nar et rentebelop, pa grunn av et seerlig forhold mellom betaleren
og den virkelige rettighetshaver eller mellom begge og tred-
jemann, og sett i relasjon til den gjeld som det erlegges for, over-
stiger det belgp som ville ha veert avtalt mellom betaleren og den
virkelige fordringshaveren hvis det seerlige forhold ikke hadde fo-
religget, skal bestemmelsene i denne artikkel bare f& anvendelse
pé det sistnevnte belep. I sé fall skal den overskytende del av be-
talingen kunne skattlegges i henhold til lovgivningen i hver av de
kontraherende stater under hensyntagen til denne overens-
komsts ovrige bestemmelser.

Artikkel 13

ROYALTY OG GODTGJORELSE FOR TEKNISKE TJENESTER

Royalty og godtgjerelse for tekniske tjenester som skriver seg fra
en kontraherende stat og utbetales til en person bosatt i den an-
nen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.
Slik royalty og godtgjerelse for tekniske tjenester kan imidlertid
ogsé skattlegges i den kontraherende stat som den skriver seg fra
og i henhold til denne stats lovgivning. For sa vidt gjelder godt-
gjorelse for tekniske tjenester skal den skatt som beregnes ikke
overstige 20 prosent av slik godtgjerelse, i den utstrekning slik
godtgjerelse er betalt i henhold til en kontrakt som er under-
tegnet etter datoen for ikrafttredelsen av denne overenskomst.
Hyvis India etter ikrafttredelsen av denne overenskomst, blir enig
med en annen stat enn Norge om en lavere indisk skattesats, skal
denne sats benyttes ved anvendelse av dette punkt.

Uttrykket «royalty» i denne artikkel betyr betaling av enhver art
som mottas som vederlag for bruken av, eller retten til & bruke,
enhver opphavsrett til verker av litterser, kunstnerisk eller viten-
skapelig karakter, herunder kinematografiske filmer, filmer eller
band for radio- eller fjernsynsutsendelse, alle slags patenter,
know-how, varemerker, menster eller modeller, tegninger, hem-
melige formler eller fremstillingsmaéter, eller for bruken av, eller
retten til & bruke industrielt, kommersielt eller vitenskapelig ut-
styr eller for opplysninger om industrielle, kommersielle eller vi-
tenskapelige erfaringer.
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Uttrykket «godtgjerelse for tekniske tjenester» i denne artikkel
betyr betaling av ethvert belep til annen person enn arbeidstager
hos den som foretar utbetalingen, som vederlag for tjenester av
administrativ, teknisk eller konsulentmessig art, herunder tje-
nesteytelser fra teknisk eller annet personell.

Bestemmelsene i punktene 1 og 2 far ikke anvendelse nar den vir-
kelige rettighetshaver til royaltyen eller godtgjerelsen for teknis-
ke tjenester er bosatt i en kontraherende stat og utever for-
retningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den annen kon-
traherende stat hvor royaltyen eller godtgjerelsen for tekniske
tjenester skriver seg fra, eller i denne annen kontraherende stat
yter selvstendige personlige tjenester fra et fast sted der, og den
rettighet eller eiendom eller kontrakt som foranlediger beta-
lingen av royaltyen eller godtgjerelsen for tekniske tjenester re-
elt er knyttet til det faste driftssted eller det faste sted. I sa fall far
bestemmelsene i henholdsvis artikkel 7 eller artikkel 15 an-
vendelse.

Royalty og godtgjerelse for tekniske tjenester skal anses & skrive
seg fra en kontraherende stat nar betaleren er denne stat selv, en
av dens regionale eller lokale forvaltningsmyndigheter eller en
person bosatt i denne kontraherende stat. Nar imidlertid den per-
son som betaler royaltyen eller godtgjerelsen for tekniske tjenes-
ter, enten han er bosatt i en kontraherende stat eller ikke, i en
kontraherende stat har et fast driftssted eller et fast sted som for-
pliktelsen til & erlegge royaltyen eller godtgjerelsen for tekniske
tjenester er knyttet til, og som royaltyen eller godtgjerelsen for
tekniske tjenester blir belastet, da skal royaltyen eller godt-
gjorelsen for tekniske tjeneste anses & skrive seg fra den stat
hvor det faste driftssted eller det faste sted ligger.

Nar royaltybelopet eller godtgjerelsen for tekniske tjenester, pa
grunn av et seerlig forhold mellom betaleren og den virkelige ret-
tighetshaver eller mellom begge og tredjemann, overstiger det be-
lep som ville ha veert betalt hvis det seerlige forhold ikke hadde fo-
religget, skal bestemmelsene i denne artikkel bare fa anvendelse
pa det sistnevnte belep. I sa fall skal den overskytende del av be-
talingen kunne skattlegges i henhold til lovgivningen i hver av de
kontraherende stater under hensyntagen til denne overens-
komsts evrige bestemmelser.

Artikkel 14
FORMUESGEVINST

Gevinst som en person bosatt i kontraherende stat oppebeerer
ved avhendelse av fast eiendom som omhandlet i artikkel 6, og
som ligger i den annen kontraherende stat, kan skattlegges iden-
ne annen stat.

Gevinst ved avhendelse av lgsere som utgjer driftsmidler knyttet
til et fast driftssted som et foretagende i en kontraherende stat
har i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne an-
nen stat. Dette gjelder ogsa lesere knyttet til et fast sted som en
person bosatt i en kontraherende stat har i den annen kontra-
herende stat for utevelse av selvstendige personlige tjenester. Det
samme gjelder gevinst ved avhendelse av slikt fast driftssted (ale-
ne eller sammen med hele foretagendet) eller av fast sted som
nevnt.

Gevinst ved avhendelse av skip eller luftfarteyer i internasjonal
tart eller losere (herunder containere og tilknyttet utstyr) knyttet
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til driften av slike skip og luftfartey kan bare skattlegges i den

kontraherende stat hvor avhenderen er bosatt.

en kontraherende stat, kan skattlegges i denne stat.

stat, kan skattlegges i denne stat.

i den kontraherende stat hvor avhenderen er bosatt.

Artikkel 15
SELVSTENDIGE PERSONLIGE TJENESTER (FRITT YRKE)

annen kontraherende stat:

a) dersom han i den annen kontraherende stat har et fast sted
som regelmessig star til hans radighet for utevelse av hans
virksomhet. I sa fall kan bare s& meget av inntekten som kan
tilskrives dette faste sted skattlegges i denne annen stat; eller

b) dersom han oppholder seg i den annen kontraherende stat i
et eller flere tidsrom som til sammen overstiger 183 dager i lo-
pet av to sammenhengende inntektsar. I s& fall kan bare s&
meget av inntekten som skriver seg fra virksomhet utfort i

denne annen stat skattlegges i denne annen stat.

I den utstrekning den foran nevnte godtgjerelse ikke skattlegges i
den stat hvor mottakeren er bosatt, kan godtgjerelsen imidlertid

skattlegges i den annen stat.

rurg, advokat, ingenier, arkitekt, tannlege og revisor.

Artikkel 16

USELVSTENDIGE PERSONLIGE TJENESTER (LONNSARBEID)

1. Med forbehold av bestemmelsene i artiklene 17, 18, 19, 20, 21 og 22,
skal lenn og annen lignende godtgjerelse som en person bosatt i
en kontraherende stat mottar i anledning av lennsarbeid, bare
kunne skattlegges i denne stat, med mindre lennsarbeidet er ut-
fort i den annen kontraherende stat. Hvis arbeidet er utfert der,
kan godtgjerelse som skriver seg fra dette skattlegges i denne an-

nen stat.

legges i den forstnevnte stat, dersom:

a) mottakeren oppholder segiden annenstatiet eller flere tids-
rom som til sammen ikke overstiger 183 dager i lopet av to

sammenhengende inntektsér; og

Gevinst ved avhendelse av aksjer i et selskap hvis formue direkte
eller indirekte hovedsakelig bestar av fast eiendom som ligger i

Gevinst ved avhendelse av andre aksjer enn de som er omhandlet
i punkt 4, i et selskap som er hjemmehgrende i en kontraherende

Gevinst ved avhendelse av enhver annen formuesgjenstand enn
omhandlet i de ovenstaende punkter skal bare kunne skattlegges

Inntekt som en person bosatt i en kontraherende stat oppebeerer
gjennom utovelse av et fritt yrke eller annen virksomhet av lig-
nende karakter, skal bare kunne skattlegges i denne stat, bortsett
fra i de folgende tilfelle da inntekten ogsd kan skattlegges i den

Uttrykket «fritt yrke» omfatter seerlig selvstendig virksomhet av
vitenskapelig, littereer, kunstnerisk, pedagogisk eller undervis-
ningsmessig art, s& vel som selvstendig virksomhet som lege, ki-

Uansett bestemmelsene i punkt 1, skal godtgjerelse som en per-
son bosatt i en kontraherende stat mottar i anledning av lenn-
sarbeid utfert i den annen kontraherende stat, bare kunne skatt-
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b) godtgjerelsen er betalt av, eller pa vegne av en arbeidsgiver
som er bosatt i den stat der mottakeren er bosatt; og

¢) godtgjerelsen ikke har naturlig forbindelse med virksomhet
som drives av et fast driftssted eller et fast sted som arbeids-
giveren har i denne annen stat.
Uansett de foranstaende bestemmelser i denne artikkel kan godt-
gjorelse for lennsarbeid utfert om bord i et skip eller luftfartey i
internasjonal fart av et foretagende i en kontraherende stat skatt-
legges i denne. Hvor en person bosatt i Norge mottar godtgjerelse
for lonnsarbeid utfert ombort i et luftfartey drevet i internasjonal
fart av konsortiet Scandinavian Airlines System (SAS), skal slik
godtgjerelse bare kunne skattlegges i Norge.

Artikkel 17

STYREGODTGJORELSE OG GODTGJORELSE TIL
ADMINISTRATIVT PERSONELL PA HOYESTE NIVA

Styregodtgjerelse og lignende vederlag som oppebares av en per-
son bosatt i en kontraherende stat, i egenskap av medlem av sty-
ret eller lignende organ i et selskap som er hjemmeheorende i den
annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.

Lenn og annen lignende godtgjerelse som en person bosatt i en
kontraherende stat oppebeerer som innehaver av administrativ
stilling pa heyeste niva i et selskap som er hjemmeherende i den
annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne annen stat.

Artikkel 18

INNTEKT OPPEBARET AV ARTISTER OG IDRETTSUTGVERE

Uansett bestemmelsene i artiklene 15 og 16, kan inntekt som en
person bosatt i en kontraherende stat oppebeerer ved personlig
virksomhet utevet i den annen kontraherende stat som artist, s&-
som skuespiller, filmskuespiller, radio- eller fjernsynsartist, mu-
siker eller idrettsutever, skattlegges i denne annen stat.

Nar inntekt som skriver seg fra personlig virksomhet utevet aven
artist eller idrettsutever i denne egenskap, ikke tilfaller artisten
eller idrettuteveren selv, men en annen person, kan inntekten,
uansett bestemmelsene i artiklene 7, 15 og 16, skattlegges i den
kontraherende stat hvor artisten eller idrettsuteveren utever
virksomheten.

Uansett bestemmelsene i punktene 1 og 2, skal inntekt som skri-
ver seg fra virksomhet som nevnt i punkt 1 unntas fra beskatning
i den kontraherende stat hvor slik virksomhet utgves hvis besg-
ket av artisten eller idrettsutgveren er utfgrt innen rammen av
kulturutveksling mellom de to kontraherende stater, eller som di-
rekte eller indirekte, helt eller delvis, er stgttet av offentlige fond i
den annen kontraherende stat eller en av dens regionale eller lo-
kale forvaltningsmyndigheter.

Artikkel 19

GODTGJORELSE OG PENSJON MED HENSYN TIL OFFENTLIG

1.

TJENESTE

a) Godtgjerelse, unntatt pensjon, som utredes av en kontra-
herende stat eller en av dens regionale eller lokale for-
valtningsmyndigheter til en fysisk person, for tjenester som
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er ytet denne stat eller en av nevnte forvaltningsmyndigheter
i anledning av offentlig myndighetsutevelse, skal bare kunne
skattlegges i denne stat.

b) Slik godtgjerelse skal imidlertid kunne skattlegges bare i den
annen kontraherende stat hvis tjenestene er utfert i denne
stat og mottakeren er bosatt i denne stat og:

(i) er statsborger av denne stat; eller
(ii) ikke bosatte seg i denne stat bare i den hensikt & utfere
de nevnte tjenester der.

a) Enhver pensjon som utredes av, eller ved belastning av fond
opprettet av, en kontraherende stat eller en av dens regionale
eller lokale forvaltningsmyndigheter til en fysisk person i an-
ledning av tjenester som er ytet denne stat eller en av nevnte
forvaltnigsmyndigheter skal bare kunne skattlegges i denne
stat.

b) Slike utbetalinger skal imidlertid bare kunne skattlegges i
den annen kontraherende stat hvis:

(i) mottakeren er bosatt i, og statsborger av, denne annen
stat; eller
(ii) slik pensjon er unntatt fra skatt i den forstnevnte stat.

Bestemmelsene i artiklene 16, 17 og 20 skal f& anvendelse pa godt-
gjorelse og pensjoner i anledning av tjenester som er ytet i for-
bindelse med forretningsvirksomhet drevet av en kontraherende
stat eller en av dens regionale eller lokale forvaltnignsmyndig-
heter.

Artikkel 20

ANDRE TJENESTEPENSJONER, LIVRENTER OG
" UNDERHOLDSBIDRAG

Enhver pensjon bortsett fra pensjon omhandlet i artikkel 19, eller
enhver livrente som oppebeeres av en person bosatt i en kontra-
herende stat fra kilder i den annen kontraherende stat, kan skatt-
legges i den ferstnevnte kontraherende stat.

Uttrykket «pensjon» betyr en periodisk utbetaling som vederlag
for tidligere tjenester eller som kompensasjon for skader padratt
under utferelsen av tjenesten.

Uttrykket «livrente» betyr et fastsatt belop som skal betales perio-
devis til fastsatte tider pa livstid, eller i lopet av et bestemt eller
konstaterbart tidsrom i henhold til en forpliktelse til & erlegge be-
taling som vederlag for en fullt tilsvarende motytelse i penger el-
ler pengers verdi.

Underholdsbidrag mottatt av en person bosatt i Norge og som be-
tales av en person bosatt i India, skal unntas fra skattlegging i
Norge i den utstrekning slike utbetalinger ikke er fradragsbe-
rettigede med hensyn til indisk skatt.

Artikkel 21
UTBETALINGER TIL STUDENTER OG LERLINGER

En student eller forretningsleerlig som er, eller imiddelbart for
sitt opphold i en kontraherende stat, var bosatt i den annen kon-
traherende stat, og som oppholder seg i den forstnevnte stat ute-
lukkende for sin utdannelse eller oppleering, skal ikke skattlegges
i denne stat for belop som han mottar til underhold, utdannelse el-
ler oppleering, forutsatt at disse belep skriver seg fra kilder uten-
for denne stat.
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2.  Med hensyn til tilskudd, stipend og godtgjerelse fra tjeneste som
ikke er omfattet av punkt 1, skal en student eller forretnings-
leerling som nevnt under punkt 1 under utdannelsen eller opp-
leeringen i tillegg ha krav pa de samme fritak, lettelser eller ned-
settelser ved skattleggingen som innremmes personer bosatt i

den stat han oppholder seg.

Artikkel 22
ANNEN INNTEKT

1. Med forbehold av bestemmelsene i punkt 2, skal inntekter som
oppebeeres av en person bosatt i en kontraherende stat, uansett
hvor de skriver seg fra, og som er uttrykkelig nevnt i de foran-
staende artikler i denne overenskomst, bare kunne skattlegges i

denne kontraherende stat.

melsene i henholdvis artikkel 7 eller artikkel 15 anvendelse.

3. Uten hensyn til bestemmelsene i punktene 1 og 2, kan inntekter
som oppebeeres av en person bosatt i en kontraherende stat, og
som ikke er omhandlet i de foranstaende artikler i denne overens-
komst, og som skriver seg fra den annen kontraherende stat,

skattlegges i denne annen stat.

Artikkel 23
VIRKSOMHET UTENFOR KYSTEN

hver annen bestemmelse i denne overenskomst.

2. En person bosatt i en kontraherende stat som driver virksomhet
utenfor kysten av den annen kontraherende stat knyttet til un-
dersgkelse eller utnyttelse av havbunnen og undergrunnen og de-
res naturforekomster i denne annen stat, skal, med forbehold av
punkt 3 og 4 i denne artikkel, med hensyn til denne virksomhet
anses for & drive virksomhet i denne annen stat gjennom et fast

driftssted eller et fast sted der.

punkt skal imidlertid felgende gjelde:

a) virksomhet utovet av et foretagende som er tilknyttet et an-

2

net foretagende skal anses for & veere utevet av det fore-
tagende som det er knyttet til, hvis den angjeldende virksom-
het i vesentlig grad er den samme som den virksomhet som

det sistnevnte foretagende utever;

b) to foretagender skal anses for & ha fast tilknytning til hver-
andre hvis det ene er direkte eller indirekte kontrollert av det
andre, eller begge er kontrollert direkte eller indirekte av en

tredje person eller av flere andre personer.

Bestemmelsene i punkt 1 far ikke anvendelse pé inntekt, bortsett
fra inntekt av fast eiendom som definert i artikkel 6 punkt 2, nar
mottakeren av slik inntekt er bosatt i en kontraherende stat og ut-
over forretningsvirksomhet gjennom et fast driftssted i den an-
nen kontraherende stat eller i denne annen kontraherende stat
yter selvstendige personlige tjenester fra et fast sted der, og den
rettighet eller eiendom som inntekten skriver seg fra, reelt er
knyttet til det faste driftssted eller faste sted. I sa fall far bestem-

Bestemmelsene i denne artikkel skal fa anvendelse uansett en-

Bestemmelsene i punkt 2 far ikke anvendelse dersom virksom-
heten er utovet i et tidsrom som til sammen ikke overstiger 30 da-
ger i lopet av en 12 maneders periode. Ved anvendelsen av dette
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4.

5.

Fortjeneste oppebaret av en person bosatt i en kontraherende
stat ved transport av forsyninger eller personell til eller innen et
omrade hvor det foregar virksomhet knyttet til undersekelse eller
utnyttelse av havbunnen og undergrunnen og deres naturfore-
komster i en kontraherende stat, eller ved driften av taubéater og
andre hjelpefartey knyttet til slik virksomhet, skal bare kunne
skattlegges i den kontraherende stat hvor den virkelige ledelse
for foretagendet har sitt sete.
Uansett bestemmelsene i dette punkt, kan fortjeneste oppebéret
ved slik virksomhet ogs& skattlegges i den kontraherende stat
hvor virksomheten finner sted, men den skatt som beregnes skal
ikke overstige 50 prosent av den skatt som ellers ville veert palagt
i henhold til intern lovgivning i denne stat. Ved anvendelsen av
dette punkt skal den fortjeneste som skattlegges i India ikke
overstige 7,5 prosent av de belop som mottas. Hvis imidlertid In-
dia etter ikrafttredelsen av denne overenskomst blir enig med en
annen stat enn Norge om en lavere indisk skattesats, skal denne
sats benyttes ved anvendelse av dette punkt.

a) Med forbehold av underpunkt b) i dette punkt, skal lenn og
annen lignende godtgjerelse, som en person bosatt i en kon-
traherende stat mottar i anledning av lennsarbeid knyttet
undersokelser eller utnyttelse av havbunnen og undergrun-
nen og deres naturforekomster i den annen kontraherende
stat, kunne skattlegges bare i denne annen stat i den ut-
strekning arbeidet er utfert utenfor kysten av denne stat og
forutsatt at arbeidet utenfor kysten av denne stat er utevet i
et tidsrom som til sammen overstiger 30 dager i lopet av en 12
maneders periode.

b) Lgnn og annen lignende godtgjgrelse som en person bosatt i
en kontraherende stat oppebarer i anledning av lgnnsarbeid
utfgrt ombord i et skip eller luftfartgy som benyttes til trans-
port av forsyninger eller personell til eller innen et omrade
hvor det foregar virksomhet knyttet til undersgkelse eller ut-
nyttelse av havbunnen og undergrunnen og deres naturfore-
komster i en kontraherende stat, eller for lgnnsarbeid utfgrt
om bord i taubater eller andre hjelpefartgy knyttet til slik
virksomhet, skal bare kunne skattlegges i den kontraheren-
de stat hvor den virkelige ledelse for foretagendet har sitt se-
te.

Artikkel 24
FORMUE

Formue som bestar av fast eiendom som omhandlet i artikkel 6,
tilngrende en person bosatt i en kontraherende stat, og som lig-
ger i den annen kontraherende stat, kan skattlegges i denne an-
nen stat.

Formue som bestar av lgsgre som utgjgr driftsmidler knyttet til
et fast driftssted som et foretagende i en kontraherende stat har i
den annen kontraherende stat, eller av lgsgre knyttet til et fast
sted som en person bosatt i en kontraherende stat har til radig-
het i den annen kontraherende stat for utgvelse av selvstendige
personlige tjenester, kan skattlegges i denne annen stat.
Formue som bestar av skip og luftfartey som drives i inter-
nasjonal fart og lesere (innbefattet containere og tilknyttet ut-
styr) knyttet til driften av slike skip og luftfartey, skal bare kunne
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skattlegges 1 den kontraherende stat hvor eleren av slike sKip,

luftfartoyer eller lgsere er bosatt.

de stat skal bare kunne skattlegges i denne stat.

Artikkel 25

FREMGANGSMATE TIL UNNGAELSE AV
DOBBELTBESKATNING

Skattleggingen av inntekt og formue skal i hver av de kontra-
herende stater fortsatt folge gjeldende lovgivning i vedkommen-
de stat med mindre bestemmelsene i denne overenskomst ut-

trykkelig fastsetter noe annet.

Nar en person bosatt i India oppebeerer inntekt eller eier formue
som i henhold til bestemmelsene i denne overenskomst kan skatt-
legges i Norge, skal India innremme som fradrag i vedkommende
persons inntektsskatt et belep som tilsvarer den inntektsskatt
som direkte eller ved fradrag er betalt i Norge; og som fradrag i
vedkommende persons formuesskatt et belep som tilsvarer den
formuesskatt som er betalt i Norge. Slikt fradrag skal imidlertid
ikke i noe tilfelle overstige den del av inntekts- eller formuesskat-
ten (beregnet for fradraget gis) som kan henferes til henholdsvis
den inntekt eller formue som kan skattlegges i Norge. Hvis ved-
kommende person er et selskap som svarer tilleggsskatt i India,
skal fradraget for sa vidt gjelder inntektsskatt betalt i Norge, i
forste omfang innremmes mot inntektsskatt som selskapet be-
taler i India, og eventuell differanse mot tilleggsskatt som dette

svarer i India.

Nar en person bosatt i Norge oppebeerer inntekt eller eier formue
som i henhold til bestemmelsene i denne overenskomst kan skatt-
legges i India skal Norge med forbehold av bestemmelsene i un-
derpunktene 4, 5, 6 og 7 unnta slik inntekt eller formue fra skatt i

Norge.

Nar en person bosatt i Norge mottar inntekter som i henhold til
bestemmelsene i artiklene 9, 11, 12, 13, 14 punkt 5, 17, 22 og 23 kan
skattlegges i India, skal Norge innremme som fradrag i ved-
kommende persons inntektsskatt et belep som tilsvarer den skatt
som er betalt i India. Slikt fradrag skal imidlertid ikke overstige
den del av skatten, beregnet for fradraget gis, som kan henferes

til den inntekt som skriver seg fra India.

Med hensyn til godskrivning som omhandlet i punkt 4, skal ut-
trykket «inntektsskatt betalt i India» ansees & innbefatte ethvert
belop som uansett ar ville ha veert pliktig betalt skatt i Indiaihen-
hold til Indias lovgivning og denne overenskomst, men hvor unn-
tak fra eller nedsettelse av skatten innremmes for det aret i hen-

hold til:

a) paragraf 10(4), 10(4A), 10(4B), 10(6)(viia), 10(15)(iv) og 80-L i
Inntektsskatteloven av 1961 (nr. 43 i 1961), i den utstrekning
disse var i kraft, og ikke har blitt endret siden datoen for un-
dertegningen av denne overenskomst, eller bare har blitt
gjenstand for mindre endringer som ikke forandrer deres ge-

nerelle karakter; eller

b) enhver annen bestemmelse som matte bli vedtatt etter den
11. november 1983, og som innremmer fradrag ved fast-
settelsen av skattepliktig inntekt eller unntak eller ned-
settelse av skatt, som de kontraherende staters kompetente

All annen formue som tilherer en person bosatt i en kontraheren-
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myndigheter anser for & veere gitt til fremme av den gkono-
miske utvikling av India, dersom bestemmelsen ikke har blitt
endret deretter, eller bare har blitt gjenstand for mindre en-

dringer som ikke forandrer dens generelle karakter.
Dette punkt far ikke anvendelse for artikkel 17.

mindre enn 15 prosent.

hverandre for & avgjere hvorvidt denne periode skal forlenges.

Artikkel 26
IKKE-DISKRIMINERING

eller begge de kontraherende stater.

annen stats egne borgere under de samme forhold.

de samme forhold og betingelser.

mer personer som er bosatt der.

som gjeld til en person bosatt i den forstnevnte stat.

Med hensyn til den godskrivning som omhandles i punkt 4, skal
indisk skatt pa renter ansees & ha blitt betalt etter en sats pa ikke

Bestemmelsene i punktene 5 og 6 i denne artikkel skal gjelde i de
forste 10 &r som overenskomsten har virkning, men de kontra-
herende staters kompetente myndigheter kan radfere seg med

Nar en person i henhold til denne overenskomst er bosatt i en
kontraherende stat og unntatt fra skatt i denne kontraherende
stat med hensyn til inntekt eller formue oppebéret eller eid i den
annen kontraherende stat, kan den ferstnevnte kontraherende
stat ved beregningen av skatten pa denne persons gjenveerende
inntekt eller formue, anvende den skattesats som ville ha kommet
til anvendelse dersom inntekten eller formuen som i henhold til
denne overenskomst er unntatt fra skatt ikke hadde vaert unntatt.

Statsborgere av en kontraherende stat skal ikke i den annen kon-
traherende stat veere undergitt noen beskatning eller forpliktelse
i sammenheng hermed, som er annerledes eller mer tyngende
enn den beskatning og dermed sammenhengende forpliktelser
som er eller matte bli palagt den annen stats borgere under de
samme forhold. Denne bestemmelse skal, uansett bestemmelsene
iartikkel 1, ogsa f& anvendelse p& personer som ikke er bosattien

Statslese personer som er bosatt i en kontraherende stat skal
ikke i den annen kontraherende stat veere undergitt noen be-
skatning eller forpliktelse i sammenheng hermed, som er an-
nerledes eller mer tyngdende enn den beskatning og dermed
sammenhengende forpliktelser som er eller matte bli palagt den

Beskatningen av et fast driftssted som et foretagende i en kontra-
herende stat har i den annen kontraherende stat, skal i denne an-
nen stat ikke veere mindre gunstig enn beskatningen av fore-
tagender i denne annen stat som utever samme virksomhet under

Intet i denne artikkel skal tolkes slik at den forplikter en kontra-
herende stat til & innromme personer som ikke er bosatt i denne
stat slike personlige fradrag, fritak, nedsettelser og fradrag ved
beskatningen, som den p& grunn av lovgivningen bare innrem-

Med mindre bestemmelsene i artikkel 9, artikkel 12 punkt 7 eller
artikkel 13 punkt 7 kommer til anvendelse, skal renter, royalty og
andre utbetalinger fra et foretagende i en kontraherende stat til
en person bosatt i den annen kontraherende stat, veere fradrags-
berettiget ved fastsettelsen av foretagendets skattepliktige inn-
tekt pa de samme vilkar som tilsvarende utbetalinger til personer
bosatt i den ferstnevnte stat. PA samme mate skal gjeld som et fo-
retagende i en kontraherende stat har til en person bosatt i den
annen kontraherende stat veere fradragsberettiget ved fastsettel-
sen av foretagendets skattepliktige formue pa de samme vilkar
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6.

Foretagender i en kontraherende stat hvis kapital helt eller delvis
eies eller kontrolleres, direkte eller indirekte av en eller flere per-
soner som er bosatt i den annen kontraherende stat, skal ikke i
den forstnevnte kontraherende stat veere undergitt noen be-
skatning eller forpliktelse i sammenheng hermed, som er an-
nerledes eller mer tyngende enn den beskatning eller forpliktel-
ser i sammenheng hermed som andre lignende foretagender i den
forstnevnte stat er eller méatte bli undergitt under de samme for-
hold og betingelser.

Bestemmelsene i denne artikkel skal ikke tolkes slik at det for-
plikter en kontraherende stat til & innremme statsborgere av den
annen kontraherende stat, som ikke er statsborgere av forst-
nevnte kontraherende stat, seerskilte skattelettelser som tilstas
tilbakevendte statsborgere av denne kontraherende stat.

Artikkel 27

FREMGANGSMATE VED INNGAELSE AV GJENSIDIGE AVTALER

1.

Nar en person mener at tiltak som er truffet i den ene eller begge
kontraherende stater i forhold til ham medferer eller vil medfere
en beskatning som ikke er overensstemmende med bestem-
melsene i denne overenskomst, kan han fremme sin sak for den
kompetente myndighet i den kontraherende stat hvor han er bo-
satt, eller hvis saken faller inn under artikkel 26 punkt 1, for den
kompetente myndighet i den kontraherende stat hvor han er
statsborger. Dette kan gjeres uten at det pavirker hans rett til &
anvende de rettsmidler som finnes i de to staters interne lov-
givning. Saken ma fremmes innen tre ar fra mottakelsen av den
forste underretning om tiltak som medferer beskatning i strid
med bestemmelsene i overenskomsten.

Hvis den kompetente myndighet finner at innvendingen synes
begrunnet, men ikke selv er i stand til & finne en tilfredsstillende
lesning, skal den sgke & fa saken avgjort ved gjensidig avtale med
den kompetente myndighet i den annen kontraherende stat med
sikte pa & unnga beskatning som ikke er overensstemmende med
denne overenskomst. Enhver avtale som métte komme i stand
skal legges til grunn uansett tidsfristene i de kontraherende sta-
ters interne lovgivning.

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater skal ved
gjensidig avtale seke & lose enhver vanskelighet eller tvil som for-
tolkningen eller anvendelsen av overenskomsten métte fremby.
De kan ogsa radfere seg med hverandre med sikte pa & unnga
dobbeltbeskatning i tilfeller som ikke er lost i overenskomsten.

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater kan sette
seg i direkte forbindelse med hverandre med sikte pa & f& i stand
en avtale som omhandlet i de foranstaende punkter. Hvis det sy-
nes tilradelig & ha en muntlig utveksling av synspunkter for & n&
fram til en avtale, kan utvekslingen skje i et utvalg bestdende av

representanter for de kompetente myndigheter i de kontraheren-,

de stater.

Artikkel 28
UTVEKSLING AV OPPLYSNINGER

De kompetente myndigheter i de kontraherende stater skal ut-
veksle slike opplysninger (herunder dokumenter) som er nedven-
dige for & gjennomfere bestemmelsene i denne overenskomst el-
ler de interne lovbestemmelser i de kontraherende stater som an-
gar skatter som kommer inn under overenskomsten, i seerdeles-
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het opplysninger som er nadvendige for & forhindre skattesvik og
-unndragelse. Utveksling skal bare skje i den utstrekning den be-
skatning som foreskrives ikke er i strid med denne overenskomst.
Utvekslingen av opplysninger er ikke begrenset av artikkel 1.
Opplysninger som er mottatt av en kontraherende stat skal be-
handles som hemmelige p4 samme mé&te som opplysninger skaf-
fet til veie med hjemmel i intern lovgivning i denne stat. Opp-
lysningene ma, dersom disse betraktes som hemmelige i sender-
staten, bare &penbares for personer eller myndigheter (herunder
domstoler og forvaltningsorganer) som har til oppgave & utligne
eller innkreve de skatter som kommer inn under overenskom-
sten, eller & gjennomfere tvangsforfeyninger eller annen retts-
forfelgning eller avgjere klager vedrerende disse skatter. Slike
personer eller myndigheter skal nytte opplysningene bare til
nevnte formal. De kan apenbare opplysningene under offentlige
rettsmeter eller i judisielle avgjerelser. De kompetente myndig-
heter skal ved radslagning utvikle passende vilkar, metoder og
teknikker for gjennomferingen av slik utveksling av opplys-
ninger, herunder hvor hensiktsmessig utveksling av opplysnin-
ger i forbindelse med skatteunndragelse.

Bestemmelsene i punkt 1 skal ikke i noe tilfelle tolkes slik at de

palegger en kontraherende stat en forpliktelse til:

a) & sette i verk administrative tiltak som er i strid med dens
egen eller den annen kontraherende stats lovgivning og ad-
ministrative praksis;

b) &giopplysninger som ikke kan fremskaffes i henhold til dens
egen eller den annen kontraherende stats lovgivning eller
vanlig administrativ praksis;

c) & gi opplysinger som ville dpenbare neeringsmessige, for-
retningsmessige, industrielle, kommersielle eller yrkesmes-
sige hemmeligheter eller forretningsmetoder, eller opplys-
ninger hvis 4penbaring ville stride mot almene interesser (or-
dre public).

Artikkel 29
BISTAND VED INNFORDRING

De kontraherende stater patar seg & bista og stette hverandre ved

innfordring av skatter som omfattes av denne overenskomst, og

som ikke lenger kan paklages i den stat som fremmer an-

modningen.

Anmodning om bistand til innfordring av en av de kontraherende

staters skattekrav som ikke lenger kan paklages i denne stat, ak-

septeres for innfordring av den annen kontraherende stat, og

slikt skattekrav skal innfordres i samsvar med den lovgivning og

administrative praksis som kommer til anvendelse ved innfor-

dring og oppkreving av dets egne skatter.

Anmodningen om bistand til innfordring av et skattekrav skal

ledsages av:

a) en erkleering om at skattekravet gjelder skatt som omfattes
av overenskomsten og som ikke lenger kan bestrides,

b) en bekreftet kopi av det dokument som gir grunnlag for inn-
fordring i den stat som fremmer anmodningen,

¢) eventuelle andre dokumenter som er ngdvendige for innfor-
dringen, og

d) hvis hensiktsmessig, av en bekreftet kopi av eventuelle rele-
vante avgjorelser fra et administrativt organ eller domstol.

For s& vidt gjelder indisk skatt skal anmodningen sendes fra cen-

tral board of direct taxes, department of Revenue til Finans-
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departementet, Kongeriket Norges regjering, og for sa vidt gjel-
der norsk skatt skal anmodningen sendes fra Finansdepartemen-
tet til Central Board of Direct Taxes, Department of Revenue i In-
dia.

Dersom skattekravet pd grunn av anke eller andre prosessuelle
forhold, enna ikke er rettskraftig kan en kontraherende stat, i den
hensikt & beskytte sine skatteinntekter, anmode den annen kon-
traherende stat om & ta i bruk slike midlertidge forholdsregler
som er hjemlet i lovgivningen i denne annen kontraherende stat.
Anmodning om bistand til innfordring av en skattyters skattefor-
pliktelse skal bare fremmes dersom denne skattyteren i den kon-
traherende stat som fremmer anmodningen ikke har tilstrekkeli-
ge adekvate eiendeler som kan dekke skattekravet.

Den kontraherende stat hvor skatt er inndrevet i henhold til
punktene 1, 2 og 5 i denne artikkel, skal umiddelbart overfore det
inndrevne belop til den annen kontraherende stat.

Artikkel 30
DIPLOMATISKE OG KONSULZRE TJENESTEMENN

Intet i denne overenskomst skal bergre de skattemessige privilegier
som tilkommer diplomatiske eller konsulsere tjenestemenn i henhold
til folkerettens alminnelige regler eller bestemmelser i seerlige av-
taler.

Artikkel 31
IKRAFTTREDELSE

Hver av de kontraherende stater skal underrette den andre om at
de prosedyrer som kreves etter dets lovgivning for & sette denne
overenskomst i kraft er gjennomfert. Overenskomsten trer i kraft
i det ar den er undertegnet, og far deretter virkning:

a) ilIndia, med hensyn til inntekt oppebaret i ethvert foregdende
ar (inntektsar) som begynner pé eller etter den 1. april som
folger neermest etter det kalenderar da overenskomsten ble
undertegnet;

b) i Norge, med hensyn til skatter av inntekt eller formue som
vedkommer det kalenderar (herunder regnskapsperioder
som begynner i ethvert slikt ar) som felger neermest etter det
ar da overenskomsten ble undertegnet.

Overenskomsten mellom Regjeringen i India og Regjeringen i

Norge til unngéelse av dobbeltbeskatning av inntekt, undertegnet

den 20. juli 1959, skal opphere, og skal ikke ha virkning med hen-

syn til skatter av inntekt som denne overenskomst i henhold til
bestemmelsene i punkt 1 i denne artikkel far anvendelse pa.

Artikkel 32
OPPHOR

Denne overenskomst skal forbli i kraft p4 ubestemt tid, men hver av
de kontraherende stater kan pé eller for den 30. juni i ethvert kalen-
derar som begynner etter utlepet av et tidsrom pa fem ar regnet fra
ikrafttredelsesdatoen, gjennom diplomatiske kanaler, gi den annen
kontraherende stat skriftlig varsel om oppher. I sa fall skal overens-
komsten opphere & ha virkning:

a) ilIndia, med hensyn til inntekt oppebéret i ethvert foregdende
ar (inntektsar) som begynner pa eller etter den 1. april som
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folger neermest etter det kalenderar hvor varsel om oppher
blir gitt, og med hensyn til formue som besittes ved utlepet av

"ethvert inntektsar som begynner pa eller etter den 1. april
som fglger neermest etter det kalenderar varsel om oppher
blir gitt;

b) iNorge, med hensyn til skatter av inntekt og formue som ved-
kommer det kalenderar (herunder regnskapsperioder som
begynner i ethvert slikt 4r) som folger nsermest etter det ar
varsel om oppher blir gitt.

TIL BEKREFTELSE AV FORANSTAENDE har de undertegnede,
som er gitt behgrig fullmakt til dette, undertegnet denne overens-
komst. Utferdighet i to eksemplarer i New Delhi denne 31. dag i de-
sember i nittenhundreogéttiseks, pa hindi og det norske og engelske
sprak, slik at alle tekster har samme gyldighet. I tilfelle fortolknings-
tvil skal den engelske tekst vaere avgjgrende.

For Kongeriket Norges For Republikken Indias

Regjering Regjering

Kdre Daehlen C. K. Tikku
PROTOKOLL

Samtidig med undertegningen av overenskomsten mellom Kongeri-
ket Norges regjering og Republikken Indias regjering om unngéelse
av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hen-
syn til skatter av inntekt og formue, er de undertegnede blitt enige om
at felgende bestemmelser skal utgjere en integrert del av overens-
komsten:

1. Til artikkel 16

Nar et foretagende som er engasjert i drift av skip eller luft-
farteyer i internasjonal fart, er et ubegrenset ansvarlig interessent-
skap hvor en eller flere av deltagerne er bosatt i den ene kontraheren-
de stat og en eller flere av detagerne i den annen kontraherende stat,
og de kompetente myndigheter i de kontraherende stater ikke oppnér
enighet om spersmalet om i hvilken av de kontraherende stater den
virklige ledelse for foretagendet har sitt sete, kan godtgjerelse som
omhandlet i artikkel 16 punkt 3 skattlegges i den kontraherende stat
hvor mottageren er bosatt.

2. Til artikkel 25

De kontraherende stater er enige om at artikkel 25 punkt 3 og 4
etter anmodning av Norge, fremmet pa diplomatisk vei, skal skiftes ut
og erstattes med den nedenfor angitte tekst. Den nye tekst skal tre i
kraft den 30. dag etter bekreftelsen gjennom diplomatisk vei at noten
er mottatt, og skal ferste gang fa virkning for skatter av inntekt og for-
mue som vedkommer det kalenderar (herunder regnskapsperioder
avsluttet i dette ar) som felger neermest etter det kalenderar ut-
vekslingen av noten fant sted:
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av dobbeltbeskatning og forebyggelse av skatteunndragelse med hensyn til skatter av inntekt og formue.

«3 og 4:

Nar en person bosatt i Norge oppebaerer inntekt eller formue som
ihehold til bestemmelsene i denne overenskomst kan skattlegges i In-
dia, skal Norge innrgmme som fradrag i vedkommende persons inn-
tektseller formuesskatt et belep som tilsvarer den skatt som er betalt i
India. Slikt fradrag skal imidlertid ikke overstige den del av den nors-
ke skatt, beregnet for fradraget gis, som kan henfores til den inntekt
som skriver seg fra India eller den formue som eies der.»

TIL BEKREFTELSE AV FORANSTAENDE har de undertegnede,
som er gitt behgrig fullmakt til dette, undertegnet denne protokoll.
Utferdighet i to eksemplarer i New Delhi denne 31. dag i desember i
nittenhundreogattiseks, pa hindi og det norske og engelske sprak, slik
at alle tekster har samme gyldighet. I tilfelle fortolkningstvil skal den
engelske tekst vaere avgjgrende.

For Kongeriket Norges For Republikken Indias
Regjering Regjering

Kdre Daehlen ' C. K. Tikku




	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

